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KRATKO OBRAZLOZENJE

Izvjestiteljica podrzava mnoge elemente prijedloga Komisije, posebno u pogledu poboljsane
provedbe 1 izvrSenja u pitanjima nezakonite trgovine, potreba za osposobljavanjem za rad sa
zamjenskim rjeSenjima za fluorirane staklenicke plinove, pracenja i izvjeS¢ivanja kako bi se
otklonili postoje¢i nedostaci i1 poboljSala kvaliteta postupaka i podataka radi postizanja
uskladenosti 1 jasnoce te unutarnje uskladenosti radi bolje provedbe i razumijevanja pravila. Za
rad s odrzivim zamjenskim rjeSenjima vazni su osposobljavanje i certifikacija.

Izvjestiteljica smatra da je Uredba o fluoriranim stakleni¢kim plinovima kljucan instrument u
pogledu emisija fluoriranih staklenickih plinova i da se Uredba o fluoriranim staklenickim
plinovima iz 2014. pokazala uspjeSnom. Izvjestiteljica smatra i da bi trebalo uciniti vise kako
bi se sprijecile dodatne emisije fluoriranih staklenickih plinova, ¢ime bi se doprinijelo
klimatskim ciljevima EU-a, te da bi trebalo osigurati uskladenost s Montrealskim protokolom
u pogledu obveza koje se odnose na fluorougljikovodike (,,HFC”).

Medutim, izvjestiteljica smatra da bi odredene odredbe prijedloga Komisije mogle
potencijalno ugroziti tranziciju prema €istoj energiji za grijanje i hladenje te postizanje
energetske neovisnosti EU-a, §to bi stvorilo dodatno opterecenje za europsku industriju 1
europske potrosace koji zele prije¢i na odrziva i u¢inkovita rjeSenja za grijanje i hladenje.
Stoga izvjestiteljica predlaze izmjene kako bi se osigurala dostupnost cijelog i1 raznolikog
raspona rashladnih sredstava za uredaje za grijanje 1 hladenje, u skladu s ambicijom plana
RePowerEU da se intenzivira uvodenje dizalica topline do 2030. te Direktivom o energetskoj
ucinkovitosti i Direktivom o energetskim svojstvima zgrada. [zvjestiteljica predlaze i da se
rok za zabranu naponskih rasklopnih uredaja od 12 kV do 24 kV (iskljucujuci 12 kV)
pomakne s 2026. na 2028. jer postoji zabrinutost da proizvodaci ne¢e moc¢i do 2026. isporuciti
dovoljan broj rasklopnih uredaja bez SF6 za tu konkretnu razinu napona.

Nadalje, izvjestiteljica zeli posti¢i bolju ravnotezu izmedu postupnog smanjenja fluoriranih
staklenickih plinova i pitanja povezanih sa zdravljem pacijenata. Fluorirani staklenicki plinovi
uvelike se upotrebljavaju kao potisno sredstvo u dozirnom inhalatoru. Izvjestiteljica stoga
ponovno uvodi dugogodisnje izuzece za dozirne inhalatore u skladu s Uredbom o fluoriranim
stakleni¢kim plinovima, koje je izbrisano u prijedlogu Komisije.

AMANDMANI

Odbor za industriju, istrazivanje i1 energetiku poziva Odbor za okolis, javno zdravlje i
sigurnost hrane da kao nadleZni odbor uzme u obzir sljede¢e amandmane:

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
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(1) Europskim zelenim planom
pokrenuta je nova strategija rasta za Uniju
kojom se Unija nastoji preobraziti u
pravedno i prosperitetno drustvo s
modernim, resursno u¢inkovitim 1
konkurentnim gospodarstvom. U njemu se
potvrduju Komisijine ambicije da se
povecaju klimatski ciljevi i da Europa do
2050. postane prvi klimatski neutralan
kontinent, a namijenjen je i zaStiti zdravlja
1 dobrobiti gradana od rizika povezanih s
okoliSem i utjecaja okoliSa na njih.
Nadalje, EU se obvezao na provedbu
Programa odrZivog razvoja do 2030. i
njegovih ciljeva odrzivog razvoja.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3) Uredba (EU) br. 517/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a?® donesena
je kako bi se preokrenulo povecanje
emisija fluoriranih staklenickih plinova. U
skladu sa zakljuccima evaluacije koju je
pripremila Komisija, zahvaljujuci

Uredbi (EU) br. 517/2014 emisije
fluoriranih staklenickih plinova svake su
godine sve manje. Isporuka
fluorougljikovodika (,,HFC-1) smanjila se
za 37 % u metrickim tonama i za 47 % u
tonama ekvivalenta CO, u razdoblju od
2015. do 2019. Osim toga, kad je rije¢ o
raznim vrstama opreme u okviru koje su se
tradicionalno upotrebljavali fluorirani
staklenicki plinovi, vidljiv je o€it prelazak
na zamjenska rjeSenja s nizim potencijalom
globalnog zagrijavanja (,, GWP”),
ukljucujuéi prirodna zamjenska rjeSenja
(npr. CO,, amonijak, ugljikovodici, voda).
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(1) Europskim zelenim planom
pokrenuta je nova strategija rasta za Uniju
kojom se Unija nastoji preobraziti u
pravedno i prosperitetno drustvo s
modernim, resursno u¢inkovitim 1
konkurentnim gospodarstvom. U njemu se
potvrduju Komisijine ambicije da se
povecaju klimatski ciljevi i da Europa do
2050. postane prvi klimatski neutralan
kontinent, a namijenjen je i zastiti zdravlja
1 dobrobiti gradana od rizika povezanih s
okoliSem i utjecaja okoliSa na njih.
Nadalje, EU se obvezao na provedbu
Uredbe (EU) 2021/1119 Europskog
parlamenta i Vijeéa (,, Europski zakon o
klimi”) te Programa odrzivog razvoja do
2030. 1 njegovih ciljeva odrzivog razvoja.

Izmjena

3) Uredba (EU) br. 517/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a?® donesena
je kako bi se preokrenulo povecanje
emisija fluoriranih staklenickih plinova. U
skladu sa zakljuccima evaluacije koju je
pripremila Komisija, zahvaljujuci

Uredbi (EU) br. 517/2014 emisije
fluoriranih staklenickih plinova svake su
godine sve manje. Isporuka
fluorougljikovodika (,,HFC-1) smanjila se
za 37 % u metrickim tonama i za 47 % u
tonama ekvivalenta CO, u razdoblju od
2015. do 2019. Osim toga, kad je rije¢ o
raznim vrstama opreme u okviru koje su se
tradicionalno upotrebljavali fluorirani
staklenicki plinovi, vidljiv je o€it prelazak
na zamjenska rjeSenja s nizim potencijalom
globalnog zagrijavanja (,, GWP”),
ukljucujuéi prirodna zamjenska rjeSenja
(npr. zrak, CO,, amonijak, ugljikovodici,
voda).
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26 Uredba (EU) br. 517/2014 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 16. travnja 2014. o
fluoriranim staklenickim plinovima

(SL L 150, 20.5.2014., str. 195.).

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

AD\1271764HR.docx

5/38

26 Uredba (EU) br. 517/2014 Europskog
parlamenta i Vijeca od 16. travnja 2014. o
fluoriranim staklenickim plinovima

(SL L 150, 20.5.2014., str. 195.).

Izmjena

(4.a) Planom RePowerEU predvida se
instaliranje dodatnih 20 milijuna novih
dizalica topline u EU-u do 2026. i gotovo
60 milijuna do 2030. Postupno smanjenje
HFC-a najkasnije do 2050. trebalo bi biti
u skladu i komplementarno s ambicijama
Unije u pogledu energetske ucinkovitosti
kako je, medu ostalim, utvrdeno u
europskom zelenom planu, Direktivi o
energetskim svojstvima zgrada

(Direktiva 2010/31/EU) i planu
RePowerEU, ukljucujudi koristenje
uredaja za oporabu otpadne topline s
niskim ucinkom na klimu, kao Sto su
dizalice topline, te ulaganja u
elektrifikaciju, proSirenje
elektroenergetske mreZe i poveéanu
uporabu baterija u energetskom i
prometnom sektoru.

Izmjena

(6.a) S obzirom na to da procjena
ucinka ove Uredbe ne ukljucuje
flourirane staklenicke plinove potrebne za
opremu za hladenje u baterijskim
sustavima koji se upotrebljavaju u,
primjerice, baterijskim elektricnim
vozilima, kamionima, industrijskim
primjenama i baterijama koje se koriste u
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Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) Namjerno nezakonito ispustanje
fluoriranih tvari ozbiljno je krSenje ove
Uredbe 1 trebalo bi se izriCito zabraniti;
operateri 1 proizvodaci opreme trebali bi
imati obvezu da, ako je to moguce, sprijece
propustanje takvih tvari, medu ostalim tako
da provjeravaju propustanja na
najrelevantnijoj opremi.

PE737.218v03-00

skladistenju energetskih sustava,
posljedice za prihvacanje baterija i
rjeSenja za skladistenje energije na trZistu
nisu pravilno kvantificirane ni
procijenjene. S obzirom na to da se
kolic¢ina elektri¢nih vozila i rjeSenja za
skladiStenje energije mora drasticno
povecati u predstoje¢im godinama kako bi
se postigao klimatski cilj za 2030.,
procjena u roku od jedne godine nakon
stupanja na snagu ove Uredbe kljucna je
za razumijevanje posljedica ciljeva
utvrdenih u ovoj Uredbi.

Izmjena

(6.b) Od velike je vainosti da Komisija u
svojim predstojecim zakonodavnim
prijedlozima, kao §to je Uredba REACH o
postupnom ukidanju PFAS-a, uzme u
obzir postupno ukidanje
Sfluorougljikovodika.

Izmjena

(8) Namjerno nezakonito ispustanje
fluoriranih tvari ozbiljno je krSenje ove
Uredbe i1 trebalo bi se izriCito zabraniti;
operateri 1 proizvodaci opreme trebali bi
imati obvezu da, ako je to moguce, sprijece
propustanje takvih tvari, medu ostalim tako
da provjeravaju propustanja na
najrelevantnijoj opremi i postupnom
ugradnjom sustava za otkrivanje
propustanja, medu ostalim na stambenim
dizalicama topline, ¢ime bi se sprijecilo
ispustanje Stetnih rashladnih sredstava u
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Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10)  Kako bi se sprijecile emisije
fluoriranih tvari, potrebno je utvrditi
odredbe o prikupljanju tvari iz proizvoda i
opreme te o spreavanju propustanja tih
tvari. S pjenama koje sadrzavaju fluorirane
stakleniCke plinove trebalo bi postupati u
skladu s Direktivom 2012/19/EU
Europskog parlamenta i Vijeca.’ Obveze
prikupljanja trebalo bi prosiriti 1 na
vlasnike zgrada i1 izvodace radova koji
uklanjaju odredene pjene iz zgrada kako bi
se ostvarilo §to vece smanjenje emisija.

30 Direktiva 2012/19/EU Europskog
parlamenta i1 Vijeca od 4. srpnja 2012. o
otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi
(SL L 197, 24.7.2012., str. 38.).

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija
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atmosferu, pomoglo korisnicima da svedu
na najmanju mogucu mjeru svoj utjecaj
na okolis te povecala trajnost i energetska
ucinkovitost uredaja.

Izmjena

(10)  Kako bi se sprijecile emisije
fluoriranih tvari, potrebno je utvrditi
odredbe o prikupljanju tvari iz proizvoda i
opreme te o spreavanju propustanja tih
tvari. S pjenama koje sadrzavaju fluorirane
staklenicke plinove trebalo bi postupati u
skladu s Direktivom 2012/19/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a®. Obveze
prikupljanja trebalo bi proSiriti 1 na
vlasnike zgrada i izvodace radova koji
uklanjaju odredene pjene iz zgrada kako bi
se ostvarilo §to ve¢e smanjenje emisija.
Programe otpadne elektricne i
elektronicke opreme u driavama
¢lanicama potrebno je znatno poboljati
kako bi se olakS$ali prikupljanje, obnova i
oporaba rashladnih sredstava, medu
ostalim iz stambenih dizalica topline.

30 Direktiva 2012/19/EU Europskog
parlamenta i1 Vijeca od 4. srpnja 2012. o
otpadnoj elektri¢noj 1 elektronickoj opremi
(SL L 197, 24.7.2012., str. 38.).

Izmjena
(10.a) Sprjecavanje emisija fluoriranih
staklenickih plinova treba se razmatrati

zajedno sa sprjeCavanjem emisija ukupnih
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Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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staklenickih plinova i nacelom energetske
ucinkovitosti na prvome mjestu. U tom bi
pogledu posebnu pozornost trebalo
posvetiti ucinkovitim tehnologijama
dizalica topline koje su prilagodene
buduéim potrebama i njihovu potencijalu
da zamijene kotlove na fosilna goriva,
¢ime bi se znatno doprinijelo postizanju
energetskih i klimatskih ciljeva EU-a i
smanjila ovisnost o fosilnim gorivima
kako je utvrdeno u planu REPowerEU.

Izmjena

(13.a) Komisija bi od europskih
organizacija za normizaciju trebala
zatraZiti da razviju i aZuriraju relevantne
uskladene norme u svrhu nesmetane
provedbe ogranicenja u pogledu
stavljanja na trZiste koja su utvrdena
ovom Uredbom. DrZave Clanice trebale bi
omoguciti aZuriranje nacionalnih normi i
gradevinskih propisa kako bi obuhvatili
ogranicenja dopuStenog punjenja
zapaljivim rashladnim sredstvima,
ukljucujuci IEC 60335-2-89 i IEC 60335-
2-40, te bi trebale izvjestavati o svom
napretku u tom podrucju i o bilo kakvim
iznimkama u svojem aZuriranju.

Izmjena

(13.b) Komisija bi trebala blisko
suradivati s Europskom agencijom za
lijekove na koordinaciji nesmetanog
procesa odobravanja zamjene fluoriranih
tvari u farmaceutskim proizvodima
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Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predloZila Komisija

(20) S obzirom na trzi$nu vrijednost
dodijeljene kvote primjereno je odrediti
cijenu za njezinu dodjelu. Time se
izbjegava daljnja fragmentacija trzista na
Stetu poduzeca kojima je potrebna isporuka
HFC-a 1 koja ve¢ ovise o trgovini HFC-ima
na trziStu koje je sve manje. Smatra se da
su poduzeca koja nisu trazila 1 platila kvotu
na koju bi imala pravo u jednoj ili viSe
godina koje prethode izraCunu referentnih
vrijednosti odlucila napustiti trziste i ona
stoga ne dobivaju novu referentnu
vrijednost. Prihodi bi se trebali upotrijebiti
za pokrivanje administrativnih troskova.

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AD\1271764HR.docx
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alternativnim rjeSenjima.

Izmjena

(20) S obzirom na trzi$nu vrijednost
dodijeljene kvote primjereno je odrediti
cijenu za njezinu dodjelu. Time se
izbjegava daljnja fragmentacija trziSta na
Stetu poduzeca kojima je potrebna isporuka
HFC-a 1 koja ve¢ ovise o trgovini HFC-ima
na trziStu koje je sve manje. Smatra se da
su poduzeca koja nisu trazila 1 platila kvotu
na koju bi imala pravo u jednoj ili vise
godina koje prethode izraCunu referentnih
vrijednosti odlucila napustiti trziste i ona
stoga ne dobivaju novu referentnu
vrijednost. Kako bi se olakSao prelazak na
alternative HF C-ovima, sve prihode
preostale nakon pokrivanja
administrativnih troSkova trebalo bi unijeti
u fond programa Obzor Europa.

Izmjena

(21.a) Dozirni inhalatori podlijeZu
rigoroznoj regulatornoj procjeni i
zahtjevima za istraZivanje i razvoj
alternativa postoje¢im HF C-ima,
ukljucujuci strogo regulirane klinicke
studije kako bi se zajamcila sigurnost
pacijenata. Trajanje tih regulatornih
postupaka razlikuje se ovisno o proizvodu
i jurisdikciji. Suradnja i razmjena
potrebnih informacija izmedu Europske
komisije, nadleZnih tijela drZava ¢lanica i
Europske agencije za lijekove stoga je
iznimno vazna kako bi se osiguralo da
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Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 28.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 28.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE737.218v03-00
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prelazak na medicinske dozirne
inhalatore s niskim dozama GWP-a
napreduje bez ugroZavanja javnog
zdravlja.

Izmjena

(21.b) Uklanjanje izuzeca za dozirne
inhalatore poticaj je farmaceutskom
sektoru da nastavi s prelaskom na
rjeSenja s niskim GWP-om. Osiguravanje
kontinuiranog pristupa pacijenata
lijekovima koji spaSavaju Zivote trebalo bi
i dalje biti na prvome mjestu. Potrebno je
Ppreventivno uspostaviti zastitne mjere
kako bi se sprijecila nestasica takvih
lijekova i neZeljene posljedice za javno
zdravije.

Izmjena

(28.a) Carinska tijela trebala bi pratiti
jesu li proizvodi obuhvaceni ovom
Uredbom, a koji su deklarirani za provoz
zaista napustili carinsko podrucje Unije.
U tu svrhu carinska tijela vode evidenciju
o0 poduzecu koje obavlja provoz.

Izmjena

AD\1271764HR.docx



Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(33) Drzave ¢lanice trebale bi utvrditi
pravila o sankcijama za krSenje odredaba
ove Uredbe 1 osigurati njihovu primjenu.
Te sankcije trebale bi biti u€inkovite,
proporcionalne i odvracajuce.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija
1. Ova se Uredba primjenjuje na
fluorirane staklenicke plinove navedene u
prilozima L., II. 1 I1., pojedinacne ili u
mjeSavini.
Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 36.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AD\1271764HR.docx

(28.b) Unija bi trebala ograniciti izvoz
najjacih fluorougljikovodika, u skladu sa
svojim ciljem da predvodi globalne napore
u borbi protiv klimatskih promjena i
svojim obecanjima da necée izvoziti svoj
ekoloski otisak izvan svojih granica,
posebno u driave u razvoju koje ne
raspolaZu dostatnom infrastrukturom.
Tim bi se ogranicenjem dodatno
potaknula europska proizvodnja odrZivih i
sigurnih alternativa.

Izmjena

(33) Drzave ¢lanice trebale bi utvrditi
pravila o minimalnim i maksimalnim
sankcijama za krSenje odredaba ove
Uredbe 1 osigurati njthovu primjenu. Te
sankcije trebale bi biti u¢inkovite,
proporcionalne 1 odvracajuce.

Izmjena
1. Ova se Uredba primjenjuje na
fluorirane staklenicke plinove navedene u

prilozima L., II. i I11., pojedinacne ili u
mjeSavini.

Izmjena
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Amandman 19

Prijedlog uredbe

(36.a) ,,samostalna” znaci cjelovita
tvornicki proizvedena i prethodno
napunjena oprema u prikladnom okviru
i/ili kucistu koja je izradena i koja se
prevozi u cijelosti, ili u dva ili vise dijelova
i u kojoj se nikakvi dijelovi koji sadrie
rashladno sredstvo ne povezuju na
lokaciji.

Clanak 7. — stavak 2. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako evidencija iz stavka 1. nije
pohranjena u bazi podataka koju su
uspostavila nadlezna tijela drzava Clanica,
primjenjuju se sljedeca pravila:

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Evidencija iz stavka 1. na zahtjev se stavlja
na raspolaganje nadleZnom tijelu
relevantne drZave ¢lanice i Komisiji.

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Vlasnici zgrada i izvodaci radova
duzni su od 1. sije¢nja 2024. osiguravati da
se tijekom aktivnosti obnove, preuredenja
ili rusenja koje podrazumijevaju uklanjanje
panela s metalnom oblogom koji
sadrzavaju pjene s fluoriranim
stakleni¢kim plinovima navedenima u

PE737.218v03-00

Izmjena

Evidencija iz stavka 1. pohranjuje se u
bazi podataka koju su uspostavila nadlezna
tijela drzava ¢lanica i primjenjuju se
sljedeca pravila:

Izmjena

Evidencija iz stavka 1. se na zahtjev stavlja
na raspolaganje Komisiji.

Izmjena

4. Vlasnici zgrada i izvodaci radova
duzni su od 1. sije¢nja 2025. osiguravati da
se tijekom aktivnosti obnove, preuredenja
ili rusenja koje podrazumijevaju uklanjanje
panela s metalnom oblogom koji
sadrzavaju pjene s fluoriranim
stakleni¢kim plinovima navedenima u
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Prilogu I. 1 Prilogu II. odjeljku 1. u
najvec¢oj mogucoj mjeri izbjegavaju
emisije tako da se pjene 1 plinovi sadrzani
u njima prikupljaju radi ponovne uporabe
ili uniStavanja. Prikupljanje provode
fizicke osobe s odgovaraju¢im
kvalifikacijama.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 5. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Vlasnici zgrada i izvodaci radova duzni su
od 1. sijenja 2024. osiguravati da se
tijekom aktivnosti obnove, preuredenja ili
ruSenja koje podrazumijevaju uklanjanje
pjena u laminiranim plo¢ama ugradenima u
Suplje prostore ili gradevinske konstrukcije
koje sadrZavaju fluorirane staklenicke
plinove navedene u Prilogu 1. 1 Prilogu II.
odjeljku 1. u najvecoj mogucoj mjeri
izbjegavaju emisije tako da se pjene 1
plinovi sadrzani u njima prikupljaju radi
ponovne uporabe ili uniStavanja.
Prikupljanje provode fizi¢ke osobe s
odgovaraju¢im kvalifikacijama.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Operateri proizvoda i opreme koji nisu
navedeni u stavcima 1., 6.1 7., a sadrZzavaju
fluorirane staklenicke plinove navedene u
Prilogu I. i Prilogu II. odjeljku 1.
organiziraju prikupljanje plinova, osim ako
se moze utvrditi da to nije tehnicki
izvedivo ili da iziskuje nerazmjerne
troskove. Operateri su duzni osigurati da
prikupljanje obavljaju fizicke osobe s
odgovarajuc¢im kvalifikacijama kako bi se
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Prilogu I. 1 Prilogu II. odjeljku 1. u
najvecoj mogucoj mjeri izbjegavaju
emisije tako da se pjene 1 plinovi sadrzani
u njima prikupljaju radi ponovne uporabe
ili uniStavanja. Prikupljanje provode
fizicke osobe s odgovaraju¢im
kvalifikacijama.

Izmjena

Vlasnici zgrada i izvodaci radova duzni su
od 1. sijeCnja 2025. osiguravati da se
tijekom aktivnosti obnove, preuredenja ili
ruSenja koje podrazumijevaju uklanjanje
pjena u laminiranim plo¢ama ugradenima u
Suplje prostore ili gradevinske konstrukcije
koje sadrzavaju fluorirane staklenicke
plinove navedene u Prilogu 1. 1 Prilogu II.
odjeljku 1. u najvecoj mogucoj mjeri
izbjegavaju emisije tako da se pjene i
plinovi sadrzani u njima prikupljaju radi
ponovne uporabe ili uniStavanja.
Prikupljanje provode fizi¢ke osobe s
odgovaraju¢im kvalifikacijama.

Izmjena

Operateri proizvoda i opreme koji nisu
navedeni u stavcima 1., 6.1 7., a sadrZzavaju
fluorirane staklenic¢ke plinove navedene u
Prilogu I. i Prilogu II. odjeljku 1.
organiziraju prikupljanje plinova, osim ako
se moze utvrditi da to nije tehnicki
izvedivo ili da iziskuje nerazmjerne
troskove tijekom Zivotnog ciklusa.
Operateri su duzni osigurati da prikupljanje
obavljaju fizicke osobe s odgovaraju¢im

PE737.218v03-00
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......

organizirati njihovo uniStavanje bez
prethodnog prikupljanja.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 7.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ne dovodec¢i u pitanje postojece
zakonodavstvo Unije, drzave Clanice duZne
su poticati razvoj sustava odgovornosti
proizvodaca za prikupljanje fluoriranih
stakleniCkih plinova navedenih u prilozima
I. 1 II. 1 njihovo obnavljanje, oporabu ili
uniStavanje.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 3. — to¢ka ea (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE737.218v03-00

kvalifikacijama kako bi se plinovi obnovili,

......

uniStavanje bez prethodnog prikupljanja.

Izmjena

7.a  Poduzeéa koja prikupljaju i
unistavaju fluorirane staklenicke plinove
navedene u Prilogu 1. i Prilogu I1.
odjeljku 1. registriraju se na portalu F-
gas, a taj je popis javno dostupan.

Izmjena

Ne dovodec¢i u pitanje postojece
zakonodavstvo Unije, drzave ¢lanice
zahtijevaju da se do 31. prosinca 2027.
uspostave sustavi prosirene odgovornosti
proizvodaca za prikupljanje fluoriranih
staklenickih plinova navedenih u prilozima
L, IL. 1 I11. 1 njihovo obnavljanje, oporabu
ili uniStavanje, uzimajuci u obzir veé
primjenjive sustave odgovornosti
proizvodaca.

Izmjena

(ea) dopusteno mjesto ugradnje s
obzirom na primjenjive propise,
prirucnike s uputama, tehnicke standarde
i sigurno rukovanje opremom Cije su vrsta
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Amandman 27

Prijedlog uredbe

Clanak 10. — stavak 3. — to¢ka eb (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 8. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave Clanice do 1. sijecnja [Ured za
publikacije: unijeti datum = godina dana
nakon stupanja na snagu ove Uredbe]
obavje$¢uju Komisiju o programima
certifikacije 1 osposobljavanja.

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Stavljanje na trZiSte proizvoda i opreme
navedenih u Prilogu IV., ukljuéujudi
njihove dijelove i ne ukljucujuci vojnu
opremu, zabranjuje se od datuma
utvrdenog u tom prilogu, pri ¢emu se
prema potrebi pravi razlika s obzirom na
vrstu ili potencijal globalnog zagrijavanja
plinova koje sadrzavaju.

AD\1271764HR.docx

i velic¢ina obuhvadene certifikatom;

Izmjena

(eb) certifikaciju prirodnih rashladnih
sredstava (njihove znacajke i koristi u
usporedbi s uporabom fluoriranih
staklenickih plinova te sigurno rukovanje
njima tijekom instalacije, servisiranja,
odrZavanja, popravaka i stavljanja izvan
uporabe).

Izmjena

Drzave Clanice do 1. sijecnja [Ured za
publikacije: unijeti datum = godina dana
nakon stupanja na snagu ove Uredbe]
obavjescuju Komisiju o prilagodenim
programima certifikacije 1 osposobljavanja.

Izmjena

Stavljanje na trZiSte proizvoda i opreme
navedenih u Prilogu IV., ne ukljuc¢ujuci
vojnu opremu, zabranjuje se od datuma
utvrdenog u tom prilogu, pri cemu se
prema potrebi pravi razlika s obzirom na
vrstu ili potencijal globalnog zagrijavanja
plinova koje sadrZzavaju.

PE737.218v03-00
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Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Proizvodi 1 oprema koji se nezakonito
stave na trziSte nakon datuma navedenog u
prvom podstavku ne smiju se naknadno
upotrebljavati ni isporucivati, stavljati na
raspolaganje drugim osobama u Uniji uz
naknadu ili besplatno ni izvoziti. Takvi
proizvodi i oprema mogu se samo
zbrinjavanja ili prikupljanja plina prije
zbrinjavanja u skladu s ¢lankom 8.

Amandman 31

Prijedlog uredbe

Clanak 11. — stavak 1. — podstavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE737.218v03-00

16/38

Izmjena

Proizvodi 1 oprema koji se nezakonito
stave na trziSte nakon datuma navedenog u
prvom podstavku ne smiju se naknadno
upotrebljavati ni isporucivati, stavljati na
raspolaganje drugim osobama u Uniji uz
naknadu ili besplatno ni izvoziti. Takvi
proizvodi 1 oprema mogu se samo
vracanja u zemlju podrijetla odnosno u
svrhu zbrinjavanja ili prikupljanja plina
prije zbrinjavanja u skladu s ¢lankom 8§,
ako je to moguce.

Izmjena

Komisija procjenjuje i izvjeséuje Europski
parlament i Vijece o tome kako ée
postupno ukidanje fluoriranih
staklenickih plinova u skladu s ovom
Uredbom utjecati na prelazak na
elektricna vozila i rjeSenja za skladiStenje
energije u roku od jedne godine od
stupanja na snagu ove Uredbe.

Ako se u procjeni zakljuci da ciljevi
utvrdeni u Prilogu VII. ovoj Uredbi imaju
izravan znatan negativan ucinak na
promicanje elektrifikacije prometa i
skladistenja energije, Komisija prema
potrebi delegiranim aktom najkasnije do
31. prosinca 2027. preispituje ciljeve u
skladu s tim.
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Amandman 32

Prijedlog uredbe

Clanak 11. — stavak 4. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Na obrazlozeni zahtjev nadleznog tijela
drzave Clanice 1 uzimajucéi u obzir ciljeve
ove Uredbe, kako bi se omogucilo
stavljanje na trziSte proizvoda i opreme
navedenih u Prilogu IV., ukljucujuéi
njihove dijelove, koji sadrzavaju fluorirane
staklenicke plinove ili ¢ije funkcioniranje o
njima ovisi, Komisija iznimno moze
provedbenim aktima odobriti izuzeée u
trajanju od najviSe Cetiri godine ako se
dokaze:

Amandman 33

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 5. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Samo poduzeca koja posjeduju certifikat
koji se zahtijeva na temelju ¢lanka 10.
stavka 1. tocke (a) ili potvrdu o
osposobljavanju koja se zahtijeva na
temelju ¢lanka 10. stavka 2. odnosno
poduzeca koja zaposljavaju osobe koje
posjeduju takav certifikat ili potvrdu o
osposobljavanju smiju kupovati fluorirane
stakleniCke plinove navedene u Prilogu I.
ili Prilogu II. odjeljku 1. za potrebe
ugradnje, servisiranja, odrzavanja ili
popravka opreme iz ¢lanka 5. stavka 2.
tocaka (a) do (g) 1 €¢lanka 10. stavka 2. koja
sadrZzava te plinove ili ¢ije funkcioniranje o
njima ovisi.

Amandman 34
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Izmjena

Na obrazloZeni zahtjev nadleZnog tijela
drzave Clanice 1 uzimajuci u obzir ciljeve
ove Uredbe, kako bi se omogucilo
stavljanje na trziSte proizvoda i opreme
navedenih u Prilogu IV., koji sadrzavaju
fluorirane staklenicke plinove ili ¢ije
funkcioniranje o njima ovisi, Komisija
1znimno moZe provedbenim aktima
odobriti izuzece u trajanju od najvise
sedam godina ako se dokaze:

Izmjena

Samo poduzeca koja posjeduju certifikat
koji se zahtijeva na temelju ¢lanka 10.
stavka 1. tocke (a) ili potvrdu o
osposobljavanju koja se zahtijeva na
temelju €lanka 10. stavka 2. odnosno
poduzeca koja zaposljavaju osobe koje
posjeduju takav certifikat ili potvrdu o
osposobljavanju smiju kupovati fluorirane
staklenicke plinove navedene u Prilogu I.
ili Prilogu II. odjeljku 1. i rezervne dijelove
za potrebe ugradnje, servisiranja,
odrZavanja ili popravka opreme iz

Clanka 5. stavka 2. toc¢aka (a) do (g) 1
Clanka 10. stavka 2. koja sadrzava te
plinove ili ¢ije funkcioniranje o njima
ovisi. Poduzece prodavac cuva
dokumentaciju o transakcijama u
razdoblju od najmanje pet godina kako bi
se omogudile kontrolne mjere.
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Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Proizvodi ili oprema koji podlijezu
izuzecu iz ¢lanka 11. stavka 4. oznacavaju
se na odgovaraju¢i na¢in s naznakom da se
ti proizvodi ili oprema mogu upotrebljavati
samo u svrhu za koju je odobreno izuzece
na temelju tog ¢lanka.

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 3. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Od 1. sijecnja 2024. zabranjuje se uporaba
fluoriranih staklenickih plinova navedenih
u Prilogu I. s potencijalom globalnog
zagrijavanja od 2 500 ili viSe za
servisiranje ili odrzavanje rashladne
opreme.

Amandman 36

Prijedlog uredbe

Clanak 13. — stavak 3. — podstavak 3. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) oporabljene fluorirane staklenicke
plinove navedene u Prilogu I. s
potencijalom globalnog zagrijavanja od
2 500 il1 viSe koji se upotrebljavaju za
odrZavanje ili servisiranje postojece
rashladne opreme, pod uvjetom da su
oznaceni u skladu s ¢lankom 12.

stavkom 6.;

Amandman 37
Prijedlog uredbe
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Izmjena

2. Proizvodi ili oprema koji podlijezu
izuzecu iz ¢lanka 11. stavka 4. oznacavaju
se na odgovarajuci nacin s naznakom
razdoblja valjanosti izuzeca i naznakom
da se ti proizvodi ili oprema mogu
upotrebljavati samo u svrhu za koju je
odobreno izuzece na temelju tog ¢lanka.

Izmjena

Od 1. sijecnja 2024. zabranjuje se uporaba
fluoriranih staklenickih plinova s
potencijalom globalnog zagrijavanja od

1 500 ili vise za servisiranje ili odrzavanje
stacionarne rashladne opreme.

Izmjena

(a) oporabljene fluorirane staklenicke
plinove navedene u Prilogu . s
potencijalom globalnog zagrijavanja od

1 500 ili vise koji se upotrebljavaju za
odrzavanje ili servisiranje postojece
rashladne opreme, pod uvjetom da su
oznaceni u skladu s ¢lankom 12.

stavkom 6.;
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Clanak 13. — stavak 3. — podstavak 3. — to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) obnovljene fluorirane staklenicke
plinove navedene u Prilogu I. s
potencijalom globalnog zagrijavanja od

2 500 il1 viSe koji se upotrebljavaju za
odrZavanje ili servisiranje postojece
rashladne opreme pod uvjetom da su
prikupljeni iz takve opreme. Takve
obnovljene plinove moZe upotrebljavati
samo poduzece koje ih je prikupilo u
okviru odrZavanja ili servisiranja, odnosno
poduzece za koje je prikupljanje provedeno
u okviru odrzavanja ili servisiranja.

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Uporaba desflurana kao
inhalacijskog anestetika zabranjuje se od
1. sije¢nja 2026., osim kad je takva
uporaba prijeko potrebna te zbog
medicinskih razloga nije moguce
upotrijebiti nijedan drugi anestetik.
Korisnik je nadleZnom tijelu driave
Clanice i Komisiji duZan na zahtjev
predociti dokaz medicinske opravdanosti.

Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija
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Izmjena

(b) obnovljene fluorirane staklenicke
plinove navedene u Prilogu . s
potencijalom globalnog zagrijavanja od

1 500 ili vise koji se upotrebljavaju za
odrzavanje ili servisiranje postojece
rashladne opreme pod uvjetom da su
prikupljeni iz takve opreme. Takve
obnovljene plinove moZe upotrebljavati
samo poduzece koje ih je prikupilo u
okviru odrZavanja ili servisiranja, odnosno
poduzece za koje je prikupljanje provedeno
u okviru odrzavanja ili servisiranja.

Izmjena

4. Uporaba desflurana kao
inhalacijskog anestetika zabranjuje se od
1. sije¢nja 2029., osim kad je takva
uporaba prijeko potrebna te zbog
medicinskih razloga nije moguce
upotrijebiti nijedan drugi anestetik. Bolnice
u kojima se upotrebljavaju inhalacijski
anestetici u kolicini vecoj od 1000 ¢
ekvivalenta CO, godiSnje moraju, pod
uvjetom da su te tehnologije odobrene,
ugraditi tehnologiju oporabe u svoje
operacijske dvorane.

Izmjena
4.a  Pritoga ocjenjivanju postoje li

zamjenska rjeSenja na trZiStu u obzir bi
trebalo uzeti druge zahtjeve politike i
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Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija
(c) koje proizvodac ili uvoznik izravno
isporucuje poduzeéima za izvoz iz Unije, a
nisu sadrzani u proizvodima ni opremi, ako
se ti fluorougljikovodici kasnije, prije

izvoza, ne stavljaju na raspolaganje
nijednoj drugoj strani u Uniji;

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 2. — to¢ka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 42

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 2. — to¢ka ea (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE737.218v03-00

norme, ukljucujuéi predstojecu reviziju
Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 18. prosinca 2006.
o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i
ogranic¢avanju kemikalija (REACH).

Izmjena

(c) koje proizvodac ili uvoznik izravno
isporucuje poduzecéima za izvoz iz Unije, a
nisu sadrzani u proizvodima u prethodno
napunjenoj opremi iz clanka 19. stavka 1.,
ako se ti fluorougljikovodici kasnije, prije
1zvoza, ne stavljaju na raspolaganje
nijednoj drugoj strani u Uniji;

Izmjena

(da)  koje proizvodad ili uvoznik izravno
isporucuje poduzecu koje proizvodi
dozirne inhalatore za primjenu
Jfarmaceutskih sastojaka, prije

31. prosinca 2028.;

Izmjena

(ea) koje od 1. sijecnja 2029.
proizvodad ili uvoznik izravno isporucuje
poduzedu koje proizvodi dozirne
inhalatore za primjenu farmaceutskih
sastojaka s niskim GWP-om radi izvoza i
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Amandman 43

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 2. — to¢ka eb (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 44

Prijedlog uredbe

Unije;

Izmjena

(eb)  koje dostavlja izravno proizvodac
ili uvoznik za popravak postrojenja koja
veé postoje na triistu u trenutku provedbe
ove Uredbe.

Clanak 16. — stavak 4. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Na obrazloZeni zahtjev nadleznog tijela
drzave €lanice 1 uzimajuéi u obzir ciljeve
ove Uredbe Komisija iznimno mozZe
provedbenim aktima odobriti izuzece u
trajanju od najvise Cetiri godine kojim se iz
zahtjeva za kvote utvrdenog u stavku 1.
iskljucuju fluorougljikovodici namijenjeni
za odredene primjene ili za uporabu u
odredenim kategorijama proizvoda ili
opreme ako je u zahtjevu dokazano:

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 5. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Dodjela kvota podlijeze pla¢anju iznosa od
3 EUR za svaku tonu ekvivalenta CO2
kvote koja se dodjeljuje. Uvoznici 1
proizvodaci obavjeséuju se putem portala
F-gas o ukupnom iznosu koji trebaju platiti
za maksimalnu izrac¢unanu dodjelu kvota
za sljedecu kalendarsku godinu, kao i o
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Izmjena

Na obrazlozeni zahtjev nadleznog tijela
drzave Clanice 1 uzimajuci u obzir ciljeve
ove Uredbe Komisija iznimno moze
provedbenim aktima odobriti izuzece u
trajanju od najviSe sedam godina kojim se
iz zahtjeva za kvote utvrdenog u stavku 1.
iskljucuju fluorougljikovodici namijenjeni
za odredene primjene ili za uporabu u
odredenim kategorijama proizvoda ili
opreme ako je u zahtjevu dokazano:

Izmjena

Dodjela kvota podlijeze pla¢anju iznosa od
4 EUR za svaku tonu ekvivalenta CO,
kvote koja se dodjeljuje. Uvoznici 1
proizvodaci obavjeséuju se putem portala
F-gas o ukupnom iznosu koji trebaju platiti
za maksimalnu izra¢unanu dodjelu kvota
za sljedecu kalendarsku godinu, kao i o
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roku za izvrSenje plac¢anja. Komisija moze
provedbenim aktima utvrditi modalitete 1
detaljne nacine postupanja u vezi s
pla¢anjem predmetnog iznosa. Ti se
provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka 34. stavka
2.

Amandman 46

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 6.

Tekst koji je predlozZila Komisija

6. Komisija je ovlastena donositi
delegirane akte u skladu s ¢lankom 32.
kako bi izmijenila stavak 5. u pogledu
1znosa koje treba platiti za dodjelu kvota i
mehanizma dodjele preostalih kvota kad je
to potrebno da bi se sprijecili veliki
poremecaji na trzi$tu fluorougljikovodika
ili kad mehanizam ne sluzi svojoj svrsi te
ima neZeljene ili nenamjeravane ucinke.

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Clanak 17. — stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

7. Prihodi dobiveni od iznosa pla¢enih
za dodjelu kvota ¢ine vanjske namjenske
prihode u skladu s ¢lankom 21. stavkom 5.
Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046. Ti
prihodi namijenjeni su za program LIFE i
naslov 7. viSegodisnjeg financijskog okvira
(Europska javna uprava) kako bi se pokrili
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roku za izvrSenje placanja. Komisija moze
provedbenim aktima utvrditi modalitete 1
detaljne nacine postupanja u vezi s
pla¢anjem predmetnog iznosa. Ti se
provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka 34.
stavka 2.

Izmjena

6. Komisija je ovlastena donositi
delegirane akte u skladu s ¢lankom 32.
kako bi izmijenila stavak 5. u pogledu
1znosa koje treba platiti za dodjelu kvota i
mehanizma dodjele preostalih kvota kad je
to potrebno da bi se sprijecili veliki
poremecaji na trzistu fluorougljikovodika
ili kad je ugroZena zelena tranzicija na
energetskom triiStu, prometnom sektoru
ili kod poremecaja u opskrbi
Jarmaceutskim proizvodima, ili kad
mehanizam ne sluZi svojoj svrsi te ima
nenamjeravane ucinke na javno zdravstvo.
Uspostavlja se mehanizam unutar
Savjetodavnog foruma iz ¢lanka 33. kako
bi se osiguralo da se ti neZeljeni ucinci
identificiraju na vrijeme i ublaZe.

Izmjena

7. Prihodi dobiveni od iznosa plac¢enih
za dodjelu kvota ¢ine vanjske namjenske
prihode u skladu s ¢lankom 21. stavkom 5.
Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046. Ti
prihodi namijenjeni su za program LIFE i
naslov 7. viSegodisnjeg financijskog okvira
(Europska javna uprava) kako bi se pokrili
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troSkovi vanjskog osoblja koje radi na
upravljanju dodjelom kvota, informatickih
usluga i sustava za izdavanje dozvola za
potrebe provedbe ove Uredbe te kako bi se
osigurala uskladenost s Protokolom. Svaki
prihod koji preostane nakon pokrivanja tih
troSkova unosi se u opéi prora¢un Unije.

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Clanak 18. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Kvote se dodjeljuju samo
proizvodacima ili uvoznicima koji imaju
poslovni nastan u Uniji ili koji su ovlastili
jedinog predstavnika s poslovnim
nastanom u Uniji, koji preuzima potpunu
odgovornost za uskladivanje s ovom
Uredbom. Jedini predstavnik mozZze biti ista
osoba koja je ovlastena u skladu s ¢lankom
8. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog
parlamenta i Vije¢a® .

43 Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog
parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2006. o
registraciji, evaluaciji, autorizaciji 1
ogranicavanju kemikalija (REACH) i
osnivanju Europske agencije za kemikalije
te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ. i
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troSkovi vanjskog osoblja koje radi na
upravljanju dodjelom kvota, informatickih
usluga i sustava za izdavanje dozvola za
potrebe provedbe ove Uredbe i kako bi se
driave ¢lanice podrZalo u provedbi ove
Uredbe, medu ostalim opremu i
osposobljavanje za prodaju putem
interneta i zapljenom i uniStavanjem
nezakonitih fluoriranih staklenickih
plinova, i kako bi se podrzalo uvodenje
rjeSenja koja zamjenjuju fluorirane
staklenicke plinove, osobito u sektorima u
kojima su visoki troskovi ublaZavanja,
kako bi se povecala razina srodnih
strucnih vjestina te kako bi se osigurala
uskladenost s Protokolom. Svaki prihod
koji preostane nakon pokrivanja tih
troskova unosi se u fond programa Obzor
Europa.

Izmjena

1. Kvote se dodjeljuju samo
proizvodacima ili uvoznicima koji imaju
poslovni nastan u Uniji ili koji su ovlastili
jedinog predstavnika s poslovnim
nastanom u Uniji, koji preuzima potpunu
odgovornost za uskladivanje s ovom
Uredbom i sa zahtjevima glave I1.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog
parlamenta i Vijeca. Jedini predstavnik
moze biti ista osoba koja je ovlastena u
skladu s ¢lankom 8.

Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog
parlamenta i Vijeca® .

43 Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog
parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2006. o
registraciji, evaluaciji, autorizaciji i
ogranicavanju kemikalija (REACH) i
osnivanju Europske agencije za kemikalije
te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i
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stavljanju izvan snage Uredbe

Vijeca (EEZ) br. 793/93 1 Uredbe
Komisije (EZ) br. 1488/94 kao 1 Direktive
Vijec¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije
91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i
2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006.,

str. 1.).

Amandman 49

Prijedlog uredbe

stavljanju izvan snage Uredbe

Vijeca (EEZ) br. 793/93 1 Uredbe
Komisije (EZ) br. 1488/94 kao 1 Direktive
Vijec¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije
91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i
2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006.,

str. 1.).

Clanak 20. — stavak 4. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozZila Komisija

Poduzec¢a moraju biti valjano registrirana
na portalu F-gas prije uvoza ili izvoza
fluoriranih stakleni¢kih plinova te
proizvoda i opreme koji sadrzavaju
fluorirane staklenicke plinove ili ¢ije
funkcioniranje o njima ovisi, osim u
slucajevima privremenog skladistenja te
za potrebe sljedecih aktivnosti:

Amandman 50

Prijedlog uredbe
Clanak 22. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Uvoz i izvoz fluoriranih stakleni¢kih
plinova te proizvoda i opreme koji
sadrzavaju te plinove ili ¢ije funkcioniranje
o njima ovisi podlijezu predocenju valjane
dozvole carinskim tijelima na temelju
¢lanka 20. stavka 4., osim u slucajevima
privremenog skladistenja.

Amandman 51

Prijedlog uredbe
Clanak 23. — stavak 3. — to¢ka ea (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE737.218v03-00

Izmjena

Poduzec¢a moraju biti valjano registrirana
na portalu F-gas prije uvoza ili izvoza
fluoriranih stakleni¢kih plinova te
proizvoda i opreme koji sadrzavaju
fluorirane staklenicke plinove ili ¢ije
funkcioniranje o njima ovisi, osim za
potrebe sljedecih aktivnosti:

Izmjena

Uvoz i izvoz fluoriranih stakleni¢kih
plinova te proizvoda i opreme koji
sadrzavaju te plinove ili ¢ije funkcioniranje
o njima ovisi podlijezu predocenju valjane
dozvole carinskim tijelima na temelju
¢lanka 20. stavka 4.

Izmjena
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Amandman 52

Prijedlog uredbe
Clanak 23. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. Uvoznici fluoriranih staklenickih
plinova navedenih u Prilogu I. i Prilogu II.
odjeljku 1. koji se nalaze u spremnicima
koje je moguce ponovno napuniti u
trenutku podnosSenja carinske deklaracije
za pustanje u slobodan promet carinskim
tijelima na raspolaganje su duZni staviti
izjavu o sukladnosti koja sadrzava i dokaze
kojima se potvrduje da su utvrdeni nacini
postupanja za povrat spremnika radi
ponovnog punjenja.

Amandman 53

Prijedlog uredbe
Clanak 23. — stavak 12. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Za ostale tvari, proizvode 1 opremu
obuhvacene ovom Uredbom mogu se
poduzimati alternativne mjere kako bi se
sprijecili nezakonit uvoz, daljnja isporuka
ili izvoz, osobito u slucajevima
fluorougljikovodika koji su stavljeni na
trziSte u rasutom stanju ili kojima su
proizvodi i oprema napunjeni uz krSenje
kvota 1 zahtjeva za odobrenje utvrdenih u
ovoj Uredbi.

Amandman 54

Prijedlog uredbe
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25/38

(ea) udio kvote koju je uvoznik veé
iskoristio.

Izmjena

6. Uvoznici fluoriranih staklenic¢kih
plinova navedenih u Prilogu I. i Prilogu II.
odjeljku 1. koji se nalaze u spremnicima
koje je moguce ponovno napuniti u
trenutku podnosSenja carinske deklaracije
za pustanje u slobodan promet carinskim
tijelima na raspolaganje su duZni staviti
izjavu o sukladnosti koja sadrzava i dokaze
kojima se potvrduje da su utvrdeni nacini
postupanja za povrat spremnika radi
ponovnog punjenja kako je utvrdeno u
Clanku 11. stavku 3.a.

Izmjena

Za ostale tvari, proizvode 1 opremu
obuhvacene ovom Uredbom, ako ne
postoji mogucnost zapljene ili oduzimanja
nezakonitih posiljki, mogu se poduzimati
alternativne mjere kako bi se sprijecili
nezakonit uvoz, daljnja isporuka ili izvoz,
osobito u slu¢ajevima fluorougljikovodika
koji su stavljeni na trZiSte u rasutom stanju
ili kojima su proizvodi i oprema napunjeni
uz krSenje kvota i zahtjeva za odobrenje
utvrdenih u ovoj Uredbi.
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Clanak 23. — stavak 13. — podstavak 1.
Tekst koji je predloZila Komisija

Carinska tijela drzava ¢lanica odreduju ili
odobravaju carinske urede ili druga mjesta
te utvrduju put do tih ureda i mjesta u
skladu s ¢lancima 135.1267.

Uredbe (EU) br. 952/2013 radi davanja
fluoriranih staklenickih plinova navedenih
u Prilogu I. te proizvoda i opreme iz ¢lanka
19. na uvid carini pri njihovu ulasku na
carinsko podrucje Unije ili izlasku iz njega.
Ti carinski uredi ili mjesta moraju biti
dovoljno opremljeni za provedbu
odgovarajucih fizickih provjera
utemeljenih na analizi rizika i moraju biti
upuceni u pitanja koja se odnose na
sprecavanje nezakonitih radnji u skladu s
ovom Uredbom.

Amandman 55

Prijedlog uredbe
Clanak 24. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Komisija je ovlastena donositi delegirane
akte u skladu s ¢lankom 32. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih mjera
uz one utvrdene ovom Uredbom za
pracenje fluoriranih staklenickih plinova te
proizvoda i opreme koji sadrzavaju te
plinove ili ¢ije funkcioniranje o njima ovisi
koji se privremeno skladiste, ili carinskog
postupka koji ukljucuje carinsko
skladiStenje ili postupak slobodne zone ili
provoz kroz carinsko podruc¢je Unije na
temelju ocjene potencijalnih rizika od
nezakonite trgovine povezanih s takvim
kretanjima, ukljucuju¢i metode prac¢enja
plinova stavljenih na trziste, uzimajuci u
obzir koristi za okoli$ i socioekonomske
ucinke takvih mjera.

PE737.218v03-00

Izmjena

Carinska tijela drzava ¢lanica odreduju ili
odobravaju carinske urede ili druga mjesta
u roku od Sest mjeseci od stupanja na
snagu ove Uredbe te utvrduju put do tih
ureda i mjesta u skladu s ¢lancima 135. i
267. Uredbe (EU) br. 952/2013 radi
davanja fluoriranih staklenickih plinova
navedenih u Prilogu 1. te proizvoda i
opreme iz ¢lanka 19. na uvid carini pri
njihovu ulasku na carinsko podruc¢je Unije
ili izlasku iz njega. Ti carinski uredi ili
mjesta moraju biti dovoljno opremljeni za
provedbu odgovarajucih fizi¢kih provjera
utemeljenih na analizi rizika 1 moraju biti
upuceni u pitanja koja se odnose na
sprecavanje nezakonitih radnji u skladu s
ovom Uredbom.

Izmjena

Komisija je ovlastena donositi delegirane
akte u skladu s ¢lankom 32. radi dopune
ove Uredbe utvrdivanjem dodatnih mjera
uz one utvrdene ovom Uredbom za
pracenje fluoriranih staklenickih plinova te
proizvoda i opreme koji sadrzavaju te
plinove ili ¢ije funkcioniranje o njima ovisi
koji se privremeno skladiste, ili carinskog
postupka koji ukljucuje carinsko
skladiStenje ili postupak slobodne zone ili
provoz kroz carinsko podrucje Unije na
temelju ocjene potencijalnih rizika od
nezakonite trgovine povezanih s takvim
kretanjima, ukljuc¢ujuéi metode prac¢enja
plinova stavljenih na trziste, uzimajuci u
obzir koristi za okolis i socioekonomske
ucinke takvih mjera. Takve mjere mogu
obuhvadati sustav utemeljen na QR
kodovima za slijedenje i praéenje

AD\1271764HR.docx



Amandman 56

Prijedlog uredbe
Clanak 29. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Nadlezna tijela vode evidenciju o
provjerama, posebno navodec¢i njihovu
prirodu i rezultate, i mjerama koje su
poduzete u sluc¢aju neuskladenosti.
Evidencije svih provjera ¢uvaju se
najmanje pet godina.

Amandman 57

Prijedlog uredbe
Clanak 29. — stavak 7.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 58

Prijedlog uredbe
Clanak 31. — stavak 5. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

U sluc¢aju nezakonite proizvodnje, uvoza,
izvoza, stavljanja na trziste ili uporabe
fluoriranih stakleni¢kih plinova ili
proizvoda i opreme koji te plinove
sadrzavaju ili ¢ije funkcioniranje o njima

AD\1271764HR.docx

fluoriranih staklenickih plinova te opreme
i proizvoda koji sadrZavaju te plinove.

Izmjena

4. Nadlezna tijela vode evidenciju o
provjerama, posebno navodec¢i njihovu
prirodu i rezultate, 1 mjerama koje su
poduzete u sluc¢aju neuskladenosti.
Evidencije svih provjera ¢uvaju se
najmanje pet godina. NadleZna tijela usto
prikupljaju provjerenu trgovinsku
evidenciju i zadrZavaju te informacije
najmanje pet godina.

Izmjena

7.a  DrZave Clanice Komisiji
dostavljaju godisnji saZetak podataka
prikupljenih iz dnevnikd do 1. travnja
svake godine. Komisija objavljuje godisnji
saZetak i procjenu rezultata koje je
primila od drZava ¢lanica.

Izmjena

U slucaju nezakonite proizvodnje, uvoza,
izvoza, stavljanja na trziste ili uporabe
fluoriranih staklenic¢kih plinova ili
proizvoda i opreme koji te plinove
sadrzavaju ili ¢ije funkcioniranje o njima

PE737.218v03-00
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ovisi, drzave ¢lanice predvidaju
maksimalne administrativne nov¢ane kazne
u iznosu koji je najmanje pet puta veci od
trZiSne vrijednosti predmetnih plinova
odnosno proizvoda i opreme. U slucaju
ponovljenog krSenja u razdoblju od pet
godina drzave Clanice predvidaju
maksimalne administrativne nov¢ane kazne
u iznosu koji je najmanje osam puta veci
od vrijednosti predmetnih plinova odnosno
proizvoda i opreme.

Amandman 59

Prijedlog uredbe
Clanak 33. —stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Komisija uspostavlja Savjetodavni forum
kako bi pruzila savjete i strucno znanje u
vezi s provedbom ove Uredbe. Poslovnik
Savjetodavnog foruma utvrduje Komisija i
on se objavljuje.

Amandman 60

Prijedlog uredbe
Clanak 35. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE737.218v03-00

ovisi, drzave Clanice predvidaju minimalne
i maksimalne administrativne novcane
kazne u iznosu koji je najmanje §est puta
veci od trzi$ne vrijednosti predmetnih
plinova odnosno proizvoda i opreme. U
slu¢aju ponovljenog krSenja u razdoblju od
pet godina drZave ¢lanice predvidaju
minimalne i maksimalne administrativne
novcane kazne u iznosu koji je najmanje
deset puta veci od vrijednosti predmetnih
plinova odnosno proizvoda i opreme.

Izmjena

Komisija uspostavlja Savjetodavni forum
kako bi pruzila savjete 1 smjernice u vezi s
provedbom ove Uredbe. Osniva se
posebna podskupina Savjetodavnog
Sforuma za procjenu neZeljenih ucinaka na
javno zdravlje. Ta podskupina osigurava
sudjelovanje predstavnika driava ¢lanica,
Europske agencije za lijekove i drugih
zainteresiranih strana te od 2025. podnosi
godisSnje izvjesée u kojem ocjenjuje
spremnost relevantnih sektora. Europska
komisija djeluje na temelju godiSnjih
izvje§ca kako bi donijela delegirane akte u
skladu s ¢lankom 32. Poslovnik
Savjetodavnog foruma utvrduje Komisija 1
on se objavljuje.

Izmjena

Komisija je ovlaStena donositi delegirane
akte u skladu s ¢lankom 32. u svrhu
izmjene priloga L., 11. i I11. tako da se
Sfluorirani staklenicki plinovi premjeste iz
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Priloga I11. u Prilog 1. ili I1. ili da se
uvedu u Prilog 1. ili I1. ako postoje dokazi
o stavljanju na trZiste fluoriranih
staklenickih plinova navedenih u

Prilogu I11. ili fluoriranih staklenickih
plinova koji nisu navedeni u prilozima I.,
1L i I11. ove Uredbe.

Amandman 61

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — to¢ka 11. — podtocka 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

— koji sadrzavaju druge fluorirane staklenicke plinove s GWP-om od 150 ili 1. sije¢nja 2

vise. 024.
Izmjena

Brise se. Brise se.

Amandman 62

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — tocka 12.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(12) Sva samostalna rashladna oprema koja (12) Sva nepokretna samostalna rashladna
sadrzava fluorirane staklenicke plinove s oprema koja sadrzava fluorirane
GWP-om od 7150 ili vise. staklenicke plinove s GWP-om od 5 ili
vise.

Amandman 63

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — toc¢ka 14.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(14) Nepokretna rashladna oprema koja (14) Nepokretna rashladna oprema koja
sadrzava fluorirane staklenicke plinove s sadrzava fluorirane staklenicke plinove s
GWP-om od 2 500 ili vise, odnosno cije GWP-om od 150 ili vise, odnosno ¢ije
AD\1271764HR.docx 29/38 PE737.218v03-00
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funkcioniranje o njima ovisi, osim opreme funkcioniranje o njima ovisi, osim opreme
osmisljene za rashladivanje proizvoda na osmisljene za rashladivanje proizvoda na
temperaturama nizima od —50 °C. temperaturama nizima od —50 °C.

Amandman 64

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — to¢ka 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

(15) Viseskupni centralizirani rashladni sustavi koji se upotrebljavaju u
komercijalne svrhe nazivnog kapaciteta 40 kW ili veéeg koji sadrzavaju
fluorirane staklenicke plinove navedene u Prilogu I. s GWP-om od 150 ili vise, |1. sijeCnja 2
odnosno Cije funkcioniranje o njima ovisi, osim u primarnom krugu 022.
rashladnog sredstva kaskadnih sustava kad je moguce upotrebljavati
fluorirane staklenicke plinove s GWP-om manjim od 1 500.

Izmjena

(15) ViSeskupni centralizirani rashladni sustavi koji sadrzavaju fluorirane
staklenicke plinove s GWP-om od 5 ili viSe, odnosno ¢ije funkcioniranje o
njima ovisi.

1. sije¢nja 2
024.

Amandman 65

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — to¢ka 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) Priklju¢na sobna i druga samostalna klimatizacijska oprema te oprema za
dizalice topline koja sadrzava fluorirane staklenicke plinove s GWP-om od 150
ili vise.

1. sije¢nja 2
025.

Izmjena

(17) Priklju¢na sobna i druga samostalna klimatizacijska oprema te oprema za

dizalice topline, ukljucujuci opremu koju krajnji korisnici mogu pomicati L. sjecnja 2

izmedu soba i koja sadrzava HFC-e s GWP-om od 150 ili vise. 027.
Amandman 66
Prijedlog uredbe
Prilog IV. — to¢ka 18. — podtocka a
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Tekst koji je predlozila Komisija

(a) jednostruki razdvojeni sustavi s manje od 3 kg fluoriranih staklenickih
plinova navedenih u Prilogu I. koji sadrzavaju fluorirane staklenicke
plinove navedene u Prilogu I. s GWP-om od 750 ili viSe odnosno Cije
funkcioniranje o njima ovisi;

Izmjena

(a) jednostruki razdvojeni sustavi i fiksni dvokanalni klima-uredaji s manje

od 3 kg fluoriranih staklenickih plinova navedenih u Prilogu I. koji

sadrzavaju fluorirane staklenic¢ke plinove navedene u Prilogu I. s GWP-

om od 750 ili viSe odnosno ¢ije funkcioniranje o njima ovisi;

Amandman 67

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — toc¢ka 18. — podtocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) razdvojeni sustavi nazivnog kapaciteta do najvise 12 kW koji sadrzavaju

fluorirane staklenicke plinove s GWP-om od 150 ili viSe odnosno ¢ije
funkcioniranje o njima ovisi, osim ako moraju zadovoljiti sigurnosne
norme;

Izmjena

Brise se.

Amandman 68

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — to¢ka 18. — podtocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) razdvojeni sustavi nazivnog kapaciteta veéeg od 12 kW koji sadrZzavaju

fluorirane stakleni¢ke plinove s GWP-om od 750 ili viSe odnosno ¢ije
funkcioniranje o njima ovisi, osim ako moraju zadovoljiti sigurnosne norme

Izmjena

1. sije¢nja 2
025.

1. sijecnja 2
025.

1. sijecnja 2
027.

1. sije¢nja 2
029.

1. sije¢nja 2
027.

(b) razdvojeni sustavi koji sadrZavaju fluorirane staklenicke plinove s GWP-|1. sije¢nja 2

om od 750 ili viSe odnosno ¢ije funkcioniranje o njima ovisi
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Amandman 69

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — tocka 23. — podtocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) srednjonaponski rasklopni uredaji za primarnu i sekundarnu distribuciju
do 24 kV s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje se upotrebljavaju 1 siietmia 2
plinovi s GWP-om od 10 ili vige, ili od 2 000 ili vige, odnosno &ije 0 6J J

funkcioniranje o njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnickih razloga ne
postoji odgovarajuca alternativa unutar navedenih nizih raspona GWP-a;

Izmjena

(a) srednjonaponski rasklopni uredaji za primarnu i sekundarnu distribuciju
do 24 kV s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje se upotrebljavaju 1 siiedmia 2
smjese plinova s GWP-om od 10 ili vise, ili od 2 000 ili viSe, odnosno ¢ije  syecny
T .. AN . g o 028.
funkcioniranje o njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnickih razloga ne
postoji odgovarajuca alternativa unutar navedenih nizih raspona GWP-a;

Amandman 70

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — to¢ka 23. — podtocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) srednjonaponski rasklopni uredaji za primarnu i sekundarnu distribuciju
od vise od 24 kV do 52 kV s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje se | siienia 2
upotrebljavaju plinovi s GWP-om od 10 ili vise, ili veéim od 2 000, odnosno - syechy

i Lo . . y . o 030.

¢ije funkcioniranje o njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnickih razloga ne
postoji odgovarajuca alternativa unutar navedenih nizih raspona GWP-a;

Izmjena
(b) srednjonaponski rasklopni uredaji za primarnu i sekundarnu distribuciju
od vise od 24 kV do 52 kV s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje se 1 siieénia 2
upotrebljavaju smjese plinova s GWP-om od 1 000 ili vise odnosno ¢ije 0'3 OJ )

funkcioniranje o njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnickih razloga ne
postoji odgovarajuca alternativa;

Amandman 71

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — toc¢ka 23. — podtocka c
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Tekst koji je predloZila Komisija

(c) visokonaponski rasklopni uredaji od 52 kV do 145 kV sa strujom
kratkog spoja do 50 kA, s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje se
upotrebljavaju plinovi s GWP-om od 10 ili viSe, ili ve¢im od 2 000, odnosno
¢ije funkcioniranje o njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnickih razloga ne
postoji odgovarajuca alternativa unutar navedenih niZih raspona GWP-a;

1. sijecnja 2
028.

Izmjena

(c) visokonaponski rasklopni uredaji od 52 kV do 145 kV sa strujom
kratkog spoja do 50 kA, s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje se
upotrebljavaju smjese plinova s GWP-om od 2 000, odnosno ¢ije funkcioniranje
0 njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnickih razloga ne postoji
odgovarajuca alternativa unutar navedenih nizih raspona GWP-a;

1. sije¢nja 2
028.

Amandman 72

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — to¢ka 23. — podtocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) visokonaponski rasklopni uredaji od vise od 145 kV ili sa strujom
kratkog spoja ve¢om od 50 kA, s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje
se upotrebljavaju plinovi s GWP-om od 10 ili vise, ili ve¢im od 2 000, odnosno
¢ije funkcioniranje o njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnic¢kih razloga ne
postoji odgovarajuca alternativa unutar navedenih nizih raspona GWP-a.

1. sijecnja 2
031.

Izmjena

(d) visokonaponski rasklopni uredaji od vise od 145 kV ili sa strujom
kratkog spoja ve¢om od 50 kA, s izolacijskim ili prekidnim sredstvom za koje

se upotrebljavaju smjese plinova s GWP-om ve¢im od 2 000, odnosno Cije L. stjecnja 2

funkcioniranje o njima ovisi, osim ako se dokaze da iz tehnickih razloga ne 031.
postoji odgovarajuca alternativa.
Amandman 73
Prijedlog uredbe
Prilog IV. — stavak 2.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
2. Dokazi iz tocke 23. ukljucuju 2. Dokazi iz tocke 23. ukljucuju
dokumentaciju kojom se utvrduje da nakon dokumentaciju kojom se utvrduje da nakon
otvorenog poziva na podnosSenje ponuda iz otvorenog poziva na podnosenje ponuda iz
AD\1271764HR.docx 33/38 PE737.218v03-00

HR



HR

tehnickih razloga, s obzirom na iznesene
znacajke primjene, nije bila dostupna
odgovarajuca alternativa koja bi mogla
ispuniti uvjete navedene u tocki 23.
Dokumentaciju operater Cuva najmanje pet
godina i ona se stavlja na raspolaganje
nadleznom tijelu drZave ¢lanice 1 Komisiji
na njihov zahtjev.

Amandman 74

Prijedlog uredbe
Prilog IV. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 75

Prijedlog uredbe
Prilog VII. — tocka 1. — tablica

tehnickih razloga (#j. probna oprema u
stvarnim radnim uvjetima najmanje tri
godine), s obzirom na iznesene znacajke
primjene, nije bila dostupna odgovarajuca
alternativa koja bi mogla ispuniti uvjete
navedene u tocki 23. ili da nisu postojala
dva dobavljaca koja su pruZila barem
odgovarajuéu alternativu. Dokumentaciju
operater cuva najmanje pet godina i ona se
stavlja na raspolaganje nadleznom tijelu
drzave Clanice 1 Komisiji na njihov zahtjev.

Izmjena

2.a  Zabrane staviljanja na triiste
navedene u tocki 23. ne odnose se na
rezervne dijelove potrebne za odrZavanje i
popravak veé ugradene opreme i na
prosirenje veé ugradenih rasklopnih
uredaja izoliranih plinom.

Tekst koji je predlozila Komisija

Maksimalna koli¢ina
Godine u tonama ekvivalenta

CO,
2024.—-2026. (41 701 077
2027.-2029. |17 688 360
2030.—-2032. |9 132 097
2033.-2035. |8445713
2036.—2038. |6 782 265
2039.-2041. |6 136 732
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2042.-2044. {5491 199
2045. -2047. |4 845 666
od 2048. 4200133
nadalje
Izmjena
: : bzl e Ll Maksimalna koli¢ina
Godine Godine u tonama ekvivalenta .
u tonama ekvivalenta CO,
CO,
2024.-2026. [2024.-2026. 41701 077 45701 077
2027.-2029. [2027.-2029. 17 688 360 30 850 539
2030.-2032. [2030.-2032. 9132097 17 688 360
2033.-2035. [2033.-2035. 8445713 9132097
2036.—2038. [2036.—2038. 6782 265 8445713
2039.-2041. [2039.-2041. 6136 732 6 782 265
2042. —2044. | 2042 5491 199 6136 732
2045. —2047. | 2043. — 2044. 4845 666 5491 199
2045.-2047. 4845 666
od 2048. od 2048. nadalje 4200133 811 814
nadalje
Amandman 76
Prijedlog uredbe
Prilog VIII. — tocka 1. — stavak 3.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

U sluc€aju da se nakon dodjele cjelokupnog
iznosa kvota iz drugog podstavka premasi

maksimalna koli¢ina,

razmjerno smanjiti.

AD\1271764HR.docx

sve ¢e se kvote

U slucaju da se nakon dodjele cjelokupnog
iznosa kvota iz drugog podstavka premasi
maksimalna koli¢ina, sve ¢e se kvote
dodijeljene u skladu s Prilogom VII.
stavkom 4. tockom i. razmjerno smanjiti.
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